


vadovaujantis vieSyjy pirkimy principais ir (arba) mutatis mutandis taikant Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Paslaugy apraSymai, jy kiekiai, kainos pateikti Konkurso sglygose, Tiekéjo pasiiilyme ir Sioje
Sutartyje. Sutarties galiojimo metu Tiekéjo pasiiilyme nurodytos kainos negali biiti perskaiiuojamos
(didinamos arba maZinamos) dél bendro kainy lygio kitimo. Pasifilyme nurodytos kainos nebus
kei¢iamos dél pasikeitusio pridétinés vertés mokescio dydzio (PVM), kadangi vykdant atsiskaitymus
PVM néra taikomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesc¢io jstatymo 22
straipsnio 1 dalimi (Zr. akt. red.). Paslaugos turi biiti suteiktos per laikotarp] nuo pirkimo sutarties
1sigaliojimo dienos, bet ne anksc¢iau kaip nuo 2022 m. birZelio 1 d. ir ne véliau kaip iki 2022 m.
rugpjucio 31 d. imtinai.

2.2. Paslaugy teikimo vieta nurodyta Pasitilymo A dalyje ir gali biiti kei¢iama tik gavus Perkanciosios
organizacijos sutikimg rastu. Paslaugy teikimas vaikams negali bliti ribojamas vaiky gyvenamosios
vietos, kurioje tiekéjas teikia Paslaugas, atzvilgiu.

3. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. ji yra teisétai jsteigtas ir (arba) veikiantis asmuo, sudarydama $ig Sutart] ji nepazeidZia savo
Istaty, veiklos dokumenty ir (arba) teisés akty;

3.1.2. Sios Sutarties sudarymas neprieStarauja jos su treCiaisiais asmenimis sudarytoms sutartims ar
treCiyjy asmeny atZvilgiu prisiimtiems jsipareigojimams;

3.1.3. $ioje Sutartyje nurodyti jos atstovai yra tinkamai jgalioti sudaryti §ig Sutartj. Kiekvienos i§ Saliy
atstovai, pasiraSydami $ig Sutart], prisiima visiSkg atsakomybe uz Siame papunktyje numatytos
garantijos pazeidimag.

3.2. Tiek¢jas pareiskia ir garantuoja, kad:

3.2.1. jis turt visus leidimus, licencijas, materialiuosius ir zmogiskuosius iSteklius reikalingus ar
galinCius buti reikalingais (ar gali tokiais iStekliais pasinaudoti) teisétam ir tinkamam Sios Sutarties
vykdymui;

3.2.2. turl nusistate vidaus drausmés tvarkg dél Tiekéjo darbuotojy elgesio su vaikais ir vaiky
tarpusavio elgesio bei uztikrina jos taikymag;

3.2.3. visa informacija (jskaitant informacijg apie atitikimg Konkurso sglygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai 1ir (arba) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateike
dalyvaudamas Konkurse, dé¢l Sios Sutarties ir (arba) pateiks jy vykdymo metu yra tikri, teisingi ir
nepriestarauja teisés akty reikalavimams;

3.2.4. yrauZsiregistraves Svietimo ir mokslo institucijy registre SMIR.

3.3. Tiekéjas jsipareigoja informuoti nedelsdamas, bet ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
Perkancigja organizacija, jei pasikeicia auksc¢iau minéto pareiSkimo ar garantijy turinys, nepriklausomai
nuo to, ar tai nulémusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikei¢ia Saliy ir (arba) vienos i3 jy valia.

4. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS, PASIBAIGIMAS

4.1. Pirkimo sutartis jsigalioja nuo jos Saliy pasiraSymo dienos ir galioja iki Saliy jsipareigojimy
Ivykdymo dienos. Pirkimo sutartis pratgsiama nebus.

4.2. Sutarties nuostatos negali buti kei¢iamos, 1$skyrus tokias, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy
pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties nuostaty keitimu nebus laikoma,



kai keiCiamos neesminés Sutarties sglygos, kaip numatyta Civiliniame kodekse ir (ar) aiSkinama
Sutartyje, arba Sutarties sglygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir Sutarties sudarymo metu bei reikalinga susitarti dél papildomy Sutarties tinkamo
vykdymo salygy, pvz. dél sutartiniy jsipareigojimy trikumy paSalinimo nejvykdzius sutartiniy
prievoliy, kai dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy prieZasCiy reikalinga koreguoti Tiekéjo vykdomg
Programa(-as) ir pasiiilyme nurodyta kitg informacijg apie Programg(-as), jei Sie pakeitimai yra butini
Tiekéjui toliau tinkamai jvykdyti Sutart] bei 1§ esmés nesglygoja Konkurso rezultaty. Perkanciajai
organizacijal nepritarus Siame punkte numatytiems Sutarties pakeitimams, Perkanc¢ioji organizacija gali
nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka.

4.3. Jei del kokiy nors prieZasciy jstatymo nustatyta tvarka buty pripaZinta negaliojancia dalis Sutarties,
likusi jos dalis Salims galioja ir turi buti vykdoma. Tokiu atveju Salys Isipareigoja Vykdytl Sutart] gera
valia (bona fide) ir siekdamos jos tiksly, aiSkindamos Sutart] ir uZpildydamos jos spragas Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka.

4.4. Sutartis gali biiti nutraukta Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo rasStiSku susitarimu.

4.5. Tiek¢jas, pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Perkancigjg organizacijg, gali nutraukti
Sutart], jei Perkancioji organizacija nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir nepradeda jy vykdyti po
raStiSko Tiekéjo praneSimo, suteikus protingg terming sutartiniy jsipareigojimy trikumams pasalinti. Jei
Sutartis nutraukiama Siuo pagrindu, tuomet Perkancioji organizacija atlygina tik pagristus Tiekéjo
tiesioginius nuostolius, kuriy dydis ribojamas Paslaugoms jkainiams taikomais dydZiais ir sandaros
reikalavimais, i$skyrus jei Perkanciosios jsipareigojimy nevykdymas susijes su atsiskaitymu Tiekéjui,
tuomet jo praSymu taitkoma 0,02 proc. delspinigiai uz kiekvieng uZdelsta dieng nuo nesumokétos
SuUmos.

4.6. Perkancioji organizacija gali vienasaliSkai nutraukti Sutart] apie tai rastu jspéjus Tiekéjg pries 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny ir reikalauti 1§ Tiekéjo graZinti visas arba dal] jam sumokéty sumy (jei
tokie moké¢jimai buvo atlikti) arba taikyti iki 30 proc. netesybas nuo Sutarties kainos, kaip Sutarties
vykdymo uZtikrinimo priemone, kuri turi biiti sumokéta per auksciau nurodytg laikotarpi, kai:
4.6.1.Tiekéjas pazeidé sutartinius jsipareigojimus, neiStaiso sutartiniy jsipareigojimy trikumy per
Perkanciosios organizacijos nustatytg laikg ar jy pasalinti néra galima ir (arba) Perkancioji organizacija
neturi pagrindo tikétis, kad Sutartis bus vykdoma ar tinkamai jvykdyta ateityje.

4.7. Visais kitais $ioje Sutartyje neaptartais atvejais §i Sutartis gali buti nutraukiama Saliy susitarimu ir
vadovaujantis atitinkamomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir VieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Tiekéjas isipareigoja:

5.1.1. Konkurso saglygose ir Tiekéjo pasiilyme jvardintais kiekiais suteikti kokybiSkas Paslaugas,
kurios atitikty visus joms Konkurso sglygose, Sioje Sutartyje bei Tiekéjo pasiiilyme nurodytas sglygas
ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

5.1.2. uztikrinti, kad jis atitiks Konkurso saglygose numatytus kvalifikacinius ir kitus reikalavimus $ios
Sutarties galiojimo metu bei taikyti Konkurso salygose ir kituose Lietuvos Respublikos teisés
norminiuose aktuose numatytus reikalavimus Paslaugy teikimui;

5.1.3. uZtikrinti, kad Paslaugos bus teikiamos pagal Tiekéjo pasiilyme nurodytiems jkainiams
tatkomus reikalavimus:

5.1.3.1. Tiekéjo iSlaidos gali buiti patirtos Konkurso sglygy 1.2.2 punkte nurodytu laikotarpiu .
Programos trukmé turi biiti nuo 7 iki 10 nepertraukiamy kalendoriniu dieny su nakvyne.



Igyvendinamos Programos stovykloje vienos pamainos pabaigos ir kitos pamainos pradZios dienos
negali sutapti;

5.1.3.2. Tiekéjo 18laidos turi biiti pagristos, kaip numatyta Tiekéjo pasililyme ir atitikti Konkurso
salygose nurodytas i$laidy kategorijas.

5.1.4. uztikrinti, kad Paslaugoms bus taikomi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sgraSy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos Kkriterijy, kuriuos
Perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo“® (Zr. akt. red.) patvirtinti minimaliis renginiy organizavimo paslaugoms keliami aplinkos
apsaugos reikalavimai.

5.1.5. uZtikrinti, kad jungtinés veiklos sutartis su kitais iikio subjektais, su kuriais Tiekéjas teiké
Konkursui bendrg pasitilymg ir kuriuos Tiekéjas atstovauja, jei taikoma, atitinka teisés aktuose
jtvirtintus bendruosius sutar¢iy teisés principus, nepazeidzia vieSosios teisés interesy bei Konkurso
salygose nustatyty reikalavimy. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties
Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su Perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutart], Siy
Isipareigojimy vertés dalj, jeinancig 1 bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy S$ios sutarties Saliy atsakomybg¢ uZ prievoliy Perkanciajai organizacijai
nevykdyma. Jungtinés veiklos sutartis negali biiti keiCiama taip, jog paZeisty Konkurso sglygose
numatytus reikalavimus Paslaugy teikimui ar kitaip pakenkty PerkancCiosios organizacijos teisétiems
interesams. Apie jungtinés veiklos sutarties pakeitimus, nutraukimg ar kitg baigt], Tiekéjas privalo
informuoti Perkancig)a organizacijg per 2 (dvi) darbo dienas;

5.1.6. vadovautis Perkanciosios organizacijos teisétais nurodymais, susijusiais su Sutarties vykdymu,
teitkiamais ZodZiu ir rastu. Jei Tiekéjas mano, kad PerkancCiosios organizacijos nurodymai virsija
Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneSa Perkanciajai organizacijai per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokio
nurodymo gavimo dienos (toliau vadovaujamasi Sutarties 10 punktu);

5.1.7. per Perkanciosios organizacijos nurodytg protingg terming neatlygintinai paSalinti Paslaugy
teitkimo trilkumus arba (jei trikumy pasalinti nejmanoma) sumaZinti kaing atitinkamai nekokybisky
Paslaugy vertei Sutartyje nustatyta tvarka;

5.1.8. nejvykdes ar netinkamai jvykdes savo jsipareigojimus, atlyginti Perkanciosios organizacijos dél
to patirtus nuostolius;

5.1.9. ne véliau kaip iki 2022 m. geguzés 24 d. pateikti Perkanciajai organizacijai stovykly
pamainos(-y) grafikus pagal Perkanciosios organizacijos pateikiamg formg (Tiekéjas turl teis¢ ne véliau
kaip dvi savaités iki numatomos stovyklos pamainos pradzios rastu informuoti Perkancigjg organizacija
apie pamainos(y) grafiko pakeitimg).

5.1.10. ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng po kiekvienos stovyklos pamainos, kurioje
teikiamos Paslaugos, pradZios pateikti Perkanciajai organizacijai deklaruojamy Vaiky sarasus pagal
Perkanciosios organizacijos pateikta formg ir jj patikslinti per 1 (vieng) kalendoring dieng, jeigu
Perkancioji organizacija pateikia pastabas. Perkanciajai organizacijai papraSius, kad Vaikas, kuris
nurodytas Konkurso tvarka atrinkto vieno Tiek¢jo arba keliy Tiekéjy pateiktuose Vaiky sarasuose, biity
pakeistas kitu. Vaiko jraSo pirmumas Tiekéjy pateiktuose vaiky sgrasuose teikiamas anksciausiai
vyksianc¢iai stovyklos pamainai. Vaiko dalyvavimas Programoje yra ribojamas viena stovyklos
pamaina einamyjy mety mokiniy vasaros atostogy laikotarpiu.

5.1.11. sudaryti visas sglygas PerkanCiosios organizacijos atstovams vietoje tikrinti, ar tinkamai
vykdomi Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai, Tiekéjo atitikimg konkurso sglygose numatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams, pasililyme nurodytas Paslaugy sudedamagsias kainos dalis (kainy
pagristumg), teikiamy Paslaugy kokybe ir pateikti su Sutarties vykdymu ir kitais Tiekéjui taikomais
reikalavimais susijusius dokumentus bet kokioje formoje. Tiekéjas privalo vykdyti kitus teisétus



Perkanciosios organizacijos pavedimus rastu ar jos atstovy pavedimus ZodZiu per visg Sutarties
vykdymo laikotarpy;

5.1.12. Tiek¢jas privalo uZtikrinti jgyvendinamos Programos kokybés vertinimg, kuriame turés
dalyvauti tiek patys stovykly dalyviai, tiek jy tévai ar globéjai, tiek grupiy vadovai. Rekomenduojamas
apklausos formas Perkancioji organizacija pateiks pirkimo sutarties vykdymo metu;

5.1.13. Tiek¢jas taip pat turi uztikrinti, kad pradedant Programos vykdyma jos jgyvendinimui jdarbinti
asmenys dalyvauty ne maZiau kaip 8 ak. val. trukmés mokymuose, kuriems taikomi $ie reikalavimai:
5.1.13.1. mokymai orientuoti tik | neformaliojo Svietimo bei konkre€ios Programos jgyvendinimo
metodus ir priemones;

5.1.13.2. $iy mokymy metu neturi biiti déstomi bendrieji reikalavimai, taikomi visoms stovykloms,
tokie kaip: stovyklos bendrieji nuostatai, dienos reZzimo stovykloje organizavimas, bendrieji sveikatos
saugos reikalavimai bei kt. Jeigu tokia informacija bus jtraukta j grupiy vadovy mokymy programg, jos
trukmé turi buti atitinkamai pailginta trukme, reikalinga Siai informacijai iSdéstyti;

5.1.13.3. Sie mokymai turi buti sudedamoji Programos dalis.

5.1.14. Teikéjas privalo perkamy Paslaugy kiekiui ir perkama dalimi sumazinti teikiamy paslaugy
kaing galutiniam vartotojui taikant nuolaidg nuo Tiekéjo sitilomos kainos. Vaikams, kuriy atzvilgiu
taitkoma Paslauga, stovykly kaina be nuolaidos, negali biiti didesné, nei kaina vaikams, kuriy atzvilgiu
nuolaidos netaikomos. Tiekéjas turi turéti galimybe tai pagristi Sutarties vykdymo metu, t. y. per tris
savaites nuo pirkimo sutarties pasiraS§ymo dienos, bet ne véliau kaip iki 2022 m. geguzés 24 d. , pateikti
nuorodg | vie$gjg ofertg (Tiekejo interneto tinklapyje, kitose paskyrose ar vieSose vietose, praneSimuose
ir pan.) su Paslaugy kainomis su ir be nuolaidos, tatkomomis jgyvendinant $ig Sutart]. VieSoji oferta
turi buiti aktyvi (Tiekéjo skelbiama) iki tiekéjy ataskaity jvertinimo dienos (Perkanciosios organizacijos
raSytinis praneSimas apie ataskaitos patvirtinimg). Jokios kitos 18ankstinés ar papildomos nuolaidos
negali biiti sumuojamos siekiant jgyvendinti $1g sglyga;

5.1.15. Perkanciosios organizacijos praSymu pateikti Tiekéjo patvirtinty dokumenty, pagrindZianciy
Vaiky priskyrimg Konkurso salygy 1.1.3 punkte nurodytoms grupéms bei teisés akty nustatyta tvarka
kaupti ir teikti Perkanciajai organizacijai reikalingus ir teisés akty leistinus kaupti statistinius duomenis
apie Programoje dalyvaujancius Vaikus;

5.1.16. Sutarties 9.4 punkte numatytu laiku pateikti Sutarties prieduose numatytas ataskaitas bei
Perkanciosios organizacijos praSymu informuoti apie sutartiniy jsipareigojimy vykdymo eigg ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio praymo gavimo dienos;

5.1.17. Atidaryti (turéti) banke atskirg tiksline sgskaitg su Sutartimi susijusioms 1éSoms administruoti,
atskirai tvarkyti i$laidy buhaltering apskaitg, fiksuoti visas Ukines ir kitas operacijas, susijusias su
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu,

5.1.18. saugoti su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus ne trumpiau kaip iki 2029 m. gruodZio
31d.;

5.1.19. Teikdamas Paslaugas Tiekéjas prisiima visg atsakomybe uz tkinés veiklos teisétumg, Vaiky
saugumg ir sveikatg, kaip numatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir turi laikytis Lietuvos
Respublikos jstatymy, kity teisés akty, Europos Sgjungos teisés akty, susijusiy su sutartiniy
Jsipareigojimy jgyvendinimu bei darnaus vystymosi ir ly¢iy lygybés bei nediskriminavimo principy;
5.1.20. tiksliai vykdyti Tiekéjo pasitilyme numatyta Programa;

5.1.21. Tiekéjas privalo vykdyti privalomus visuomenés informavimo veiksmus, taikyti Tiekéjo
Programoje ir Sios Sutarties 7 punkte numatytas vieSinimo priemones;

5.1.22. vykdant atsiskaitymus tarp Saliy ir kitus jsipareigojimus naudoti Perkangiosios organizacijos
pateikiamas formas;

5.1.23.  per 1 mén. nuo Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip 2022 m. geguzés 24 d.
uzregistruoti Neformaliojo Svietimo programy registre



5.1.24. pasiraSyti sutart] raStu su Programoje dalyvaujancio Vaiko teisétais atstovais ir Sioje sutartyje
nustatyti Vaiko asmens duomeny ir atvaizdo saugojimo, tvarkymo, vieSinimo ir perdavimo
Perkandiajai organizacijai (Sutarties vykdymo tikslais) tvarka. Si tvarka turi biiti nustatoma
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais, teisés aktais bei 2016 m. balandZio 27 d. ES Bendrojo
duomeny apsaugos reglamentu (2016/679). Sutartyje turi buiti tévy sutikimas, perduoti vaiky,
dalyvaujanciy programoje, ir tévy, pasiraSanciy sutartis, asmens duomenis Perkanciajal organizacijai.
Sutartyje taip pat turi biiti nurodyta paslaugos kaina.

5.1.25. Tiekéjas sutinka, kad Sutartyje ir su jos jgyvendinimu susijusiuose dokumentuose nurodyti
asmens duomenys bus Svietimo mainy paramos fondo valdomi tik su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais tikslais, vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo
bei 2016 m. balandzZio 27 d. ES Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (2016/679) nuostatomis kiek
reikalinga, bet ne ilgiau nei iki 2029 m. gruodZio 31 dienos.

5.1.26. Teikti maitinimg vaikams pagal Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus standartus,
tatkomus stovykloms, kurioms taikomos apgyvendinimo paslaugos;

5.1.27. Tiekéjas turi ir kitus jsipareigojimus, numatytus Konkurso sglygose ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

5.2. Tiekéjas turi teise:

5.2.1. gauti visg informacijg 1§ Perkanciosios organizacijos, kuri yra biitina Tiekéjo sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymut;

5.2.2. reikalauti, kad Perkancioji organizacija sumokéty Tiekéjui Sioje Sutartyje nustatyta kaing uz
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas Sioje Sutartyje numatyta tvarka;

5.2.3. Tiekéjas turi ir kitas teises, numatytas Konkurso sglygose ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
5.3. Perkancioji organizacija isipareigoja:

5.3.1. teikti Tiekéjui visg reikalingg informacijg, kuri yra biitina sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui;
5.3.2. priimti 1§ Tiekéjo tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nustatytg kaing uz
tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje numatyta tvarka;

5.3.3. Perkancioji organizacija turi ir kitus jsipareigojimus, numatytus Konkurso sglygose ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.3.4. Sutartyje nurodytus Tiekéjo duomenis valdyti tik su paslaugy igyvendinimu susijusiais tikslais,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo bei 2016 m.
balandZio 27 d. ES Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (2016/679) nuostatomis kiek reikalinga,
bet ne ilgiau nei iki 2029 m. gruodZio 31 dienos.

5.4. Perkancioji organizacija turi teise:

5.4.1. Tiekéjui nevykdant sutartiniy jsipareigojimy, reikalauti jy vykdymo ir (arba) taikyti Sutarties
Saliy atsakomybe reglamentuojandias priemones;

5.4.2. tikrinti vietoje, ar tinkamai vykdomi tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai, praSyti pateikti su
Sutarties vykdymu susijusius dokumentus bet kokioje formoje bei teikti teisétus pavedimus rastu ir
zodziu;

5.4.3. reikalauti, kad Tiek¢jas laiku ir tinkamai pateikty ataskaitas bei kitus iSlaidas pateisinancius ar
kity sutartiniy jsipareigojimy tinkamg vykdymg jrodancius dokumentus;

5.4.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejais, Perkancioji
organizacija turi teise¢ nepriimti ataskaitos ir nutraukti sutart] (vadovaujantis Sutarties 4 skyriaus
nustatytg tvarkg), su ataskaita priimti maziau Paslaugy ir (arba) su trikumais, kai $iy trikumy paSalinti
nebuvo galima ir (arba) jie atsirado dél objektyviy priezasCiy ir tiekéjas apie tai pranese¢ Perkanciajai
organizacijai, kai apie tai suZinojo ar galéjo Zinoti. Tiekéjui paZeidus jkainiy sandaros reikalavimus,
Perkancioji organizacija turi teis¢ priimti dal} Paslaugy su trikumais, taikant netesybas, kuriy dydis









Sutarties kaina, Eur | 2732,40 Eur

9.3. Perkancioji organizacija atsiskaito su Tiekéju per 5 (penkias) darbo dienas nuo 1éSy uzskaitymo ir
pervedimo 1§ Europos socialinio fondo agentiiros | Perkanciosios organizacijos banko sgskaitg, bet ne
véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Tiekéjo ataskaitos patvirtinimo ir sgskaitos ,,E. Sgskaita*
sistemoje gavimo dienos.

9.4. Perkancioji organizacija sumoka Tiekéjui pagal Perkanciajai organizacijai pateiktas ir jos
patvirtintas Tiek¢jo ataskaitas pagal Perkanciosios organizacijos pateiktas formas: ataskaita, apimanti
veiklos laikotarpj nuo Paslaugy pradzios iki visiSko juy suteikimo dienos turi buti pateikta per 10
darbo dienu nuo paskutinés pamainos pasibaigimo dienos, bet ne véliau nei iki 2022 m. rugséjo
15 dienos.

5. Mok¢jimus Perkancioji organizacija atlieka tik patvirtinusi Tiekéjy ataskaitas. Perkancioji
organizacija ataskaitg tikrina ne ilgiau nei 25 (dvide$imt penkias) darbo dienas. Sis terminas gali bati
sustabdomas, jei Perkancioji organizacija reikalauja 1§ Tiekéjo papildomy iSlaidas pagrindzianciy
dokumenty ar kitos informacijos. Tokiu atveju Tiekéjui skiriama 5 (penkios) darbo dienos Sios
informacijos pateikimui.

9.6. Pirkimo sutartyje numatyty Paslaugy kaina (jkainis) per visg Sutarties galiojimo laikotarp]
nekeiCiama. Bendra Sutarties kaina nustatoma vadovaujantis Tiekéjo pateiktu pasiilymu ir
atsizvelgiant 1 perkamy Paslaugy kiekj.

9.8. Nepatvirtinus ataskaitos, Perkancioji organizacija pateikia argumentuotas iSvadas. Tiek¢jas,
nesutikdamas su Siomis 18vadomis, gali pateikti pretenzijg Perkanciajai organizacijai per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos iSvady gavimo dienos. Nepateikus Tiekéjui pretenzijos
laiku yra laikoma, kad Tiek¢jas sutinka su Perkanciosios organizacijos i§vadomis.

10. TAIKYTINA TEISE IR SALIU GINCU SPRENDIMAS

Salys sieks, kad visi gin¢ai, nesutarimai ir pretenzijos, kurios gali kilti dél Sios Sutarties galiojimo,
vykdymo, taikymo ir (ar) ai$kinimo biity sprendziami deryby budu. Jei tarp Sutarties Saliy kilusio ginco
nepavyksta iSspresti deryby biidu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo vienos 1§ Sutarties Saliy raSytinio
kreipimosi (kvietimo derétis, pretenzijos, praSymo paSalinti paZeidimus ir pan.), toks gincas bus
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme pagal Perkanciosios
organizacijos buveingés vietg.

11. SUTARTIES VYKDYMO KONTROLE

Europos Audito Riimy, Europos Komisijos, Europos investicijy banko, Valstybés kontrolés, Finansy
ministerijos, Ministerijos ir (arba) kitos valstybés institucijos bei Igyvendinanciosios institucijos
jgalioti asmenys turi teis¢ audituoti ir kontroliuoti, kaip yra vykdomas Sutartis, taip pat turi teis¢
audituoti ir kontroliuoti Tiekéjo finansing-tkine veikla, kiek ji susijusi su Sutarties jgyvendinimu, ir
visas kitas aplinkybes, susijusias su Sutartimi, taip, kaip numatyta Sioje Sutartyje ir galiojanciuose
teises aktuose. Visais atvejais, turi biiti sudaryta galimybé Siems asmenims susipaZinti su visais
dokumentais, tikrinti ir kontroliuoti Sutarties vykdyma.

12. SALIU SUSIRASINEJIMAS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutarties Salys privalo informuoti viena kita apie bet kokius juy rekvizity ar banko saskaity
duomeny pasikeitimus.
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